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outdoor ground fitting lamp
- Spot encastré de sol -
oprawa os$wietleniowa ogro-
dowa stojgca - ynu4HbIn
HanonbHbIA CBETUSTbHUK

BHYTPEHHEro MoHTaxa -
Baliza encastrable de exterior
- Dis Mekan Yer Spotu

You will need - Vous aurez be-
soin de - Tego bedziesz potrze-
bowaé¢ - Heobxoanmo 3HaThb
cneayouee - Necesitara - ihti-
yaciniz olan
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Getting started... o

Safety

Pour bien commencer... o
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curité
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Pierwsze kroki... o

Bezpieczenstwo

Hauano... o
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Empezando... o

Seguridad

ON

Baslarken... o

Guvenlik
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Check the pack and make sure you have
all of the parts listed.

Decide on the appropriate location for
your product.

This product contains glass so care
must be taken when fitting or handling
to prevent personal injury or damage to
the product.

Caution: Do not stare directly at the LED
light beam.

This product is rated IP65&IP67
(Watertight (immersible)). It is suitable for
outdoor use but should not be immersed
in water or subjected to standing water.

This product is suitable for installation on
surfaces with normal flammability e.g.
wood, masonry. It is not suitable for use
on highly flammable surfaces or in flam-
mable atmospheres.

Maximum temperature of contact: 65°C.
Intended for use in pedestrian, cycling
zones, carriageways or parkings. Accept-
able static weight: 500kg. Caution: Do
not let plants grow close to the lamp.

This product is not suitable for dimming.

Ref : 690310
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Avant de commencer le montage la ligne
prévue pour le raccordement au réseau doit
étre hors tension (fusible ou disjoncteur coupé

Assurez-vous de la présence de toutes les
piéces répertoriées.

Choisissez 'emplacement approprié pour
votre produit : s'utilise dans vos allées,
terrasses, chemin... (réservé a un usage
domestique uniquement).

Ce produit comporte du verre. Il faut ainsi
prendre des précautions lors de l'installation
ou de la manipulation afin d'éviter toute bless-
ure corporelle ou endommagement du produit.

Attention : évitez de regarder directement
le faisceau lumineux LED.

IP65 &IP67 : Protégé contre les pro-
jections d’eau provenant de toutes les
directions et protégé contre les effets d'une
immersion temporaire dans l'eau.

Ce produit convient pour une installation
sur des surfaces présentant une inflam-
mabilité normale, par exemple du bois, de
la magonnerie, etc. Il n’est pas prévu pour
des surfaces ou environnements haute-
ment inflammables.

Température maximum de contact : 40°C.
Charge statique admissible : 500 kg. Atten-
tion : ne laissez pas pousser de plante a
proximité de la lampe.

Ce produit n’est pas compatible avec I'utili-
sation d’un variateur d’intensité lumineuse.

Ref : 690310
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Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze
znajdujg sie w nim wszystkie czgsci.

Wybierz odpowiednie miejsce dla pro-
duktu.

Produkt zawiera szkto, dlatego nalezy
zachowac ostrozno$¢ podczas montazu
oraz obstugi, aby zapobiec urazom oraz
uszkodzeniu urzgdzenia.

Uwaga: Nie patrz si¢ bezposrednio na
strumien $wiatta diody LED.

Produkt otrzymat klase IP65&IP67,
Wodoszczelno$¢ (przy zanurzeniu).
Mozna uzywac go na zewnatrz, ale nie
wolno zanurza¢ go w wodzie lub wyst-
awiac¢ na dziatanie stojacej wody.

Produkt ten jest przeznaczony do mon-
tazu na drewnie lub powierzchniach
murowanych. Produktu nie mozna insta-
lowa¢ na fatwopalnych powierzchniach lub
w poblizu materiatéw wybuchowych.

Maksymalna temperatura stycznosci:
65°C. Produkt przeznaczony do uzycia

w strefach dla pieszych, rowerowych, uli-
cach lub parkingach. Dopuszczalna waga
statyczna: 500 Kg.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony
do przyciemniania o$wietlenia.

Ref : 690310
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MpoBepbTe ynakoBky U ybeautecs, 4To
OHa COLePXUT BCE NePeYnCreHHbIe KoM-
MOHEHTBI.

BbibepuTe noaxoasiiee MecTo Ans ycra-
HOBKW CBETUMbBHWMKA.

370 U3nenue CoaepXuT cTekrno. Ytobbl He
TPaBMMPOBATLCS U HE NOBPEaUTb U3ae-
nue, ByasTe OCTOPOXHBI NpK oBpaLLeHn
C HVIM WNK MPU €0 MOHTAXe.

OcropoxHo! He cmoTpuTe Henocpen-
CTBEHHO Ha CBETOAMOAHbIN UCTOYHMK CBETA.

Wapenve nveet knacc IP65&IP67, Bogo-
HenpoHMLaeMblii (repmMeTuyHbliA). Ero
MOXHO UCMOMb30BaTh BHE MOMELLIEHUSI.
3anpelLuaeTcs norpyxatb n3aenue B Bogy
VNN OCTaBMSTb HAAOMTO B BOAE.

[aHHbI CBETUNBHWK NpeaHasHayveH ans
YCTaHOBKW Ha MOBEPXHOCTSAX CO CpeaHen
CTENEeHbI0 BOCMTaMEHSIEMOCTH, HaNpumMep
nepe.o, hacagHas kpacka. CBETUNbHIK
He npefHa3HaveH Ans UCTONb30BaHWs Ha
TIETKOBOCTIAMEHSIEMbIX MOBEPXHOCTSX.

MakcvmanbHas Temneparypa npy npu-
kocHoBeHuu: 65°C. MpeaHa3HayeH ans
MCMONb30BaHUS! B NELLEXOAHbIX, BENOCU-
neAHbIX 30Hax, [Opore WU Ha aBToCTo-
sHKe. [lonycTumas ctatuyeckas Harpyaka:
500 KHtoToHOB.

70 M3genve He PaccYnTaHo Ha UCTOMb-
30BaHME C PEryrsiTopoM.

Ref : 690310
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Compruebe el paquete y asegurese de
que contiene todos los componentes
enumerados.

Decida el lugar donde va a colocar el
producto.

Este producto contiene cristal, asi que
tenga cuidado cuando lo coloque o lo
maneje para evitar lesiones personales o
dafios en el producto.

Precaucion: No mire directamente al haz
de luz LED.

Este producto esta clasificado como
IP65&IP67, Hermético (sumergible). Es
adecuado para uso en espacios exteri-
ores, pero no debe sumergirse en agua ni
estar sujeto a aguas estancadas.

Este producto es apto para instalaciones en
superficies con inflamabilidad normal, Ej.:
madera, albafiileria. El producto no es apto
para instalarse en superficies altamente
inflamables o atmdsferas inflamables.

Temperatura maxima de contacto: 65°C.
Destinada al uso en zonas peatonales,
carriles bici, carreteras o parkings. Carga
estatica admitida: 500 Kg. Atencién: No
permita que crezcan plantas cerca de la
farola.

Este producto no es apto para graduar
la luz.

Ref : 690310
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Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim
parcalarin paket iginde bulundugundan
emin olun.

Uriiniintizii yerlestirmek igin uygun bir
konum segin.

Bu Uriin cam ihtiva eder, bu nedenle
kisisel yaralanmalari veya Uriiniin hasar
goérmesini 6nlemek igin montaj veya kul-
lanim sirasinda dikkatli olunmalidir.

Dikkat: LED isik huzmesine dogrudan
bakmayin.

Bu Urlin IP65&IP67 olarak derecelendi-
rilir, su gegirmez (suya daldirilabilir). Agik
havada kullanim i¢in uygundur ancak
suya daldirnimamali ve durgun suya
maruz birakilmamalidir.

Bu (riin normal alev alan yiizeylere (6rn.
ahsap, tugla) monte edilmek igin uygun-
dur. Yuksek alev alan ytizeylerde veya
yanici ortamlarda kullanim igin uygun
degildir.

Maksimum temas sicakligi: 65°C. Yay-
alara, bisiklet, anayol ve otoparklarda
kullananlara ait alanlarda kullanim igin
tasarlanmistir. Kabul edilebilir statik
agirlik: 500 Kg. Dikkat: Lamba yakininda
bitki yetismesine izin vermeyin.

Bu Griin dimmer anahtarla kullanim igin
uygun degildir.

Ref : 690310



In more detail... @

Cable information

> To connect the product to the mains supply,
the section of rigid cables is recommended
with HO5RN-F 3G 1.5mm?2.

> IMPORTANT: Ensure that all electrical con-

nections are tight and that no loose strands
are left out of the terminal.

Care and maintenance

> |t is recommended to regularly spray on or
apply by a cloth a water displacing oil to
clean and protect the metal surfaces. This
will provide protection from the elements
especially if living near the sea.

Troubleshooting

When the bulb does not light after installation:
> Ensure there is no electricity failure.

> Ensure all the connections are secure.

If you have any doubt about installation/
use of this product, consult a qualified
electrician.

Technical information

Voltage 220-230V~, 50 Hz

Bulb 1x LED, 2,5W max

C€

E Do not put in dustbin.

This product meets European
guideline standards.

Class II.

@ Not dimmable.

IP65 . _
Suitable for exterior use.

IP67

Lamps LED of this product couldn’t be replaced, it
should be rejected in the end of life.

GB-IE

FR | IMPORTANT:

Et dans le détail... @

Informations concernant le cable

> Toutes les installations doivent étre effectuées
par un électricien compétent conformément
aux réglementations sur les branchements
électriques IEE (NF C 15 100).

> IMPORTANT : assurez-vous que tous les
branchements électriques soient fermes et
qu’aucune longueur de fil lache ne demeure
a I'extérieur du branchement.

Entretien et maintenance

> Pour améliorer la résistance de votre produit
dans certains milieux agressifs (en bord de
mer par exemple), nous vous conseillons
d’appliquer une couche de vernis antioxy-
dant une fois par an (en fonction du type de
vernis).

Détection des pannes

Lorsque 'ampoule ne s’allume pas aprés

I'installation :

> Assurez-vous qu'il n’y a pas de panne
d’électricité.

> Assurez-vous que tous les branchements
soient faits.

En cas de doutes concernant le montage

ou l'utilisation de ce produit, consultez

un électricien professionnel.

Information technique

Tension 220-230V~, 50 Hz

Ampoule

ce
=

1x LED, max 2.5 W

Conforme aux normes
européennes en vigueur.

Double isolation (classe Il)

Lorsque ce produit est arrivé en fin de
vie, veuillez & le rapporter a la déchetterie
— communale ou & un centre de recyclage”.
Ce produit n’est pas compatible avec I'utili-
sation d'un variateur d'intensité lumineuse.
Ce produit est congu pour I'utilisation extérieure.
I P65 Protection contre les jets d'eau en tous sens.
I P67 Protection contre les effets d'une immersion

temporaire dans I'eau.

Les lampes LED de ce luminaire ne peuvent pas
étre changés, il doit étre mis au rebut en fin de vie.

Wiecej szczeg6low... @

Informacje o okablowaniu

> Aby podtgczy¢ produkt do sieci, zaleca sig
uzywac przewodow o przekroju HOSRN-F
3G 1,5mm?2.

> WAZNE: Upewni sig, ze wszystkie prze-
wody elektryczne sg wtasciwie przytgczone i
zadne luzne przewody nie znajdujg sie poza
zaciskowa.

Czyszczenie i konserwacja

> Poprawi¢ odporno$¢ na wilgo¢ (mieszkasz
w poblizu morza), zaleca sig regularnie sto-
sowac lakier antyoksydacyjny raz w roku.

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli zaréwka nie zapala sig po instalacji:

> Upewnij sig, ze instalacja elektryczna jest
sprawna.

> Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia sg
zabezpieczone.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci

dotyczace montazu/uzycia niniejszego pro-

duktu, skonsultuj si¢ z wykwalifikowanym

elektrykiem.

Informacja techniczna

Napigcie 220-230V~, 50 Hz

Zaréwka

C€

1x LED, 2,5W max

Produkt spetnia wszystkie wymaga-

nia dyrektyw europejskich.
J Klasa Il
"Zakaz umieszczana zuzytego
E sprzetu elektrycznego wraz
— z innymi odpadami"
@ Nie nadaje sig do $ciemniaczy
|P65 Do uzytku zewnetrznego / na
IP67 zewnatrz.

Swiatta LED tego urzadzenia nie moze byé
zmieniony, moze by¢ wyrzucona po zakonczeniu
eksploataciji

MoppobHee... @

MUHdopmauusa o kabene

> YT106bl NOAKMIOYNTL U3AENNe K CeTy,
pekoMeHAayeTcs UCMonb30BaThb XKECTKUE
kabenu ¢ ceyeHnem HOS5RN-F 3G 1,5mm?2.

> BAXHO: OnekTtpuyeckune coegrHeHus

[OIMKHBI ObITb 3aOMKCUMPOBaHbI, U U3
KINeMMHOW He AOMKHbI CBMCaTb MPOBOAA.

Yxopn u o6cnyxuBaHue

> [N NOBbILLEHNS YCTONYMBOCTUN U3OENUst
K BO3[1eCTBMIO OKPYXatoLLen cpeapl
(HanpumMep, ecnu Bbl X1BETE Y MOPS)
peKkomMeHayeTCs peryn sipHoO NoKpbIBaTb ero
NaKoM-aHTUOKUCIIUTENeM OAUH pas3 B rof (B
3aBVCUMOCTY OT TMNa naka).

YCTpaHEHVIe Henonaaok

Ecnu nocne YCTaHOBKM Nnamnoyka He
3aropaertcsi:

> Y6eauTechb B HanNn4nMm anekTpu4ecTea.

> [NpoBepbTe HaleXXHOCTb BCEX COEAUHEHWIA.
B cny4yae Hanuuua coMHeHuUM No noBoay
c60pKU MM MCNONb30BaHUA 3TOFO
n3aenusa obpaTuTech 3a NOMOLLbLIO K
KBanuuLMpoBaHHOMY 31EKTPUKY.

TexHn4yeckue gaHHbIe

Hanpsokenne = 220-230V~, 50 Hz

INamna

Ce
=

Ocobas yTunusauus — AaHHbIi NpoayKT
K HEobXoAMMO OTAENUTL OT OBbIYHBLIX
OTXOI0B 1 YTUNM3MPOBATL €ro Haubonee

1x LED, 2,5W max

OTBevaeT BceM TpeGoBaHWAM
€BpONEViCKUX AUPEKTUB.

Knacc Il.

— 6e30nacHbIM crocobom.
@ He aummmnpyembiin
IP65 [onycTuMo ucnonb3oBaHue BHe
IP67 rnomeLLeHms!.

CBeToanoaHbIe Namnbl 3TOro Npu-6opa He MoXeT
6bITb U3MEHeHa, OHa JOIKHa ObITb OTGPOLLIEHBI MO
OKOHYaHUM cpoka crnyx6bl

ED

En mayor detalle... @

Informacion sobre el cable

Kablo bilgisi

> Para conectar el producto a la red, se
recomienda que la seccion de los cables rigi-
dos sea de al menos HO5RN-F 3G 1,5mm>2.

> IMPORTANTE: Asegurese de que todas las

conexiones eléctricas estén firmes y que no
haya conexiones sueltas fuera del de terminal.

Cuidado y mantenimiento

> Uriini aydinlatma hattina baglamak igin, rijit
kablo kesitinin en az HO5RN-F 3G 1,5mm?
olmasi tavsiye edilir.

> ONEMLI: Tiim elektrik baglantilarinin saglam

oldugundan ve klemens grubunun disina
tasan kablo teli olmadigindan emin olun.

Bakim

> Para mejorar la resistencia de su producto
en entornos agresivos (por ejemplo, cerca
del mar), recomendamos aplicar una capa de
barniz antioxidante una vez al afio (dependi-
endo del tipo de barniz).

Solucién de problemas

> Uriiniiniiziin dis etkenlere direncini artirmak
icin (6rnegin deniz kenarinda yasiyorsaniz),
dlzenli olarak yilda bir kez pas 6nleyici
cila uygulamaniz 6nerilir (cila tipine bagh
olarak).

Sorun Giderme

Si la bombilla no se enciende después de

instalarla:

> Asegurese de que no falla el suministro
eléctrico.

> Asegurese de que todas las conexiones
estan bien.

Si tiene alguna duda acerca del montaje/el

uso de este producto, consulte a un electri-

cista cualificado.

Montajdan sonra ampul yanmazsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun.

> Tum baglantilarin saglam oldugundan emin
olun.

Bu iriiniin montaji/kullanimi hakkinda

slipheniz varsa, yetkili bir elektrikgiye

danigin.

Informacién técnica Teknik bilgi
Voltaje 220-230V~, 50 Hz Voltaj 220-230V~, 50 Hz
Bombilla 1x LED, 2,5W max Ampul 1x LED, 2,5W max

Conforme con la normativa euro-
pea vigente

q3

Clase Il
No dé al cubo de la basura.

No regulable.

@ 1= O]

IP65
IP67

lluminantes de este producto no puede ser reempla-
zado. Deben ser desechados al final de la vida.

Sirve para el uso exterior.

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE.

Avrupa standartlarinin tiim gerek-
sinimlerini karsilar.

q3

0
E Cope atilamaz.

2.Sinif

@ Dimedilemez.
IP65 o
Ev i¢i kullanima uygundur.
IP67 ¢ ¥

Bu fikstlir LED lambalar degistirilemez, yasamin
sonunda atilmalidir.

PL | WAZNE: ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZt OSCI: PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC.

RUS

BAXHO: COXPAHUTE MNMOCIJIEAYIOLWENO UCMNOJNb30OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIbHO.

es | IMPORTANTE: CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA CONSULTAS FUTURAS: LEALO DETENIDAMENTE
R | ONEMLI: GEREKTIGINDE REFERANS ICIN SAKLAYINIZ: DIKKATLE OKUYUNUZ.
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www.diy.com
B&Q plc,
Chandlers Ford, Hants,

S0O53 3LE United Kingdom
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www.castorama.fr
Castorama France

C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr
colours@castorama.fr

Fabriqué en RPC

®

www.castorama.pl
Castorama Polska Sp. z 0. o.
ul. Krakowiakéw 78; 02-255

Warszawa

®

www.castorama.ru

000 “Kactopama PYC*
115114, POCCUA, MOCKBa,
[epbeHeBCKaA Hab.,

[IOM 7, CTp 8.

®

www.bricodepot.es
Requiere montaje

Incluye sistema de fijacién

Lea las instrucciones detenidamente

Euro Depot Esparia, S.A.U.

¢/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Plantz

08820-El Prat de Llobregat
Fabricado en China

Todas las cifras son aproximadas

www.koctas.com.tr

KOCTAS YAPI MARKETLERITIC.AS.

Sile Otobani 11. Km Alemdag Sapagi

Sim Celik Bulvari No:1 C Blok

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ ISTANBUL

Tel:+ 90 216 4300300

Faks:+ 90 216 4844313



